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Mein Liebchen, wir sassen beisammen

Text by Heinrich Heine (1797-1856)
Set by Johannes Brahms (1833-1897), Meerfahrt, op. 96, #4; Zdenko Fibich (1850-1900), Wasserfahrt;
Robert Franz (1815-1892), Meerfahrt, op. 18, #4; Edward MacDowell (1860-1908), Mein Liebchen, op.
11, #1; Felix Mendelssohn-Bartholdy (1809-1847), Meerfahrt; Hugo Wolf (1860-1903)

Mein Liebchen, wir sassen beisammen,
    

My dearest, we sat together, and

Traulich im leichten Kahn;
   

intimately in-the light boat;

Die Nacht war still, und wir schwammen
Auf weiter Wasserbahn.

Die Geisterinsel, die schöne,
Lag dämm'rig im Mondenglanz;
Dort klangen liebe Töne,
Dort wogte der Nebeltanz.

Dort klange es lieb und lieber,
Und wogt' es hin und her;
Wir aber schwammen vorüber
Trostlos auf weitem Meer.
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